Anleitung Snack Board

Bitte lesen Sie die Sicherheits-, Gebrauchs- und
Warnhinweise auf der Verpackung sowie die
folgenden Anweisungen vor dem Gebrauch des
Artikels griindlich durch. Bitte bewahren Sie diese
Gebrauchsanweisung sorgfaltig auf.

Allgemeine Hinweise:

Spielen Sie dieses Spiel immer gemeinsam mit
Ilhrem Tier.

Sie kénnen das Tier spielend fiittern, z. B. mit Obst
oder Sonnenblumenkernen. Dies verschafft lhrem
Tier Bewegung und der Snack wird zu einem
spannenden Erlebnis.

Der Spielort sollte so gewdhlt werden, dass Ihr
Tier nicht von der Umwelt gestort wird und sich
wohlfiihlt. Bitte vermeiden Sie es, lhr Tier anzu-
starren, das kann es stark hemmen.

Wahlen Sie anfangs Futter, das fiir lhr Tier
besonders attraktiv ist, um es ausreichend zu
motivieren.

Helfen Sie lhrem Tier bei der Bewaltigung der
Aufgabe, damit es motiviert bleibt. Es ist wichtig,
dass lhr Tier — gerade zu Beginn —schnell Erfolge
erzielt, damit es Positives mit dem Spiel verbindet.
Legen Sie das Spielzeug nach dem Spielen wieder
weg.

Wichtiger Hinweis:

Kleintiere reagieren ganz unterschiedlich auf
neue Spielzeuge. Viele Tiere spielen von Anfang
an hochmotiviert mit dem Snack Board. Andere
miissen sich erst daran gewohnen. Sie ignorieren
das Spielzeug zunachst, um sich dann spater doch
noch begeistert damit zu beschéaftigen. Zudem
gibt es Tiere, die sich gerne liber langere Zeit
konzentriert dem Spiel widmen, wéhrend andere
es vorziehen, kiirzer und haufiger zu spielen.
Welchen Weg |hr Tier auch wahlt, lassen Sie ihm
Zeit, sich auf lhre individuelle Weise mit dem Spiel
auseinanderzusetzen.
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Das Spiel kann beginnen

—_

. Nehmen Sie die Deckel an der Oberseite der
Kunststoffplatte ab und fiillen Sie fir lhr Tier gut
sichtbar einige Leckerlis ein.

VerschlieRen Sie die Offnungen in der Platte des
Snack Boards wieder mit den Deckeln. Mit ein
bisschen Ubung kann Ihr Tier die Deckel mit dem
Maul anheben oder den Pfoten entfernen, um an
darunter verstecktes Futter zu gelangen.

.Helfen Sie lhrem Tier anfangs, z.B. indem Sie das
Futter nur halb unter den Deckeln verstecken,
sodass es motiviert bleibt. Es ist wichtig, dass Ihr
Tier — gerade zu Beginn - relativ schnell Erfolge
erzielt, damit es etwas Positives mit dem Spiel
verbindet. Hat |hr Tier erst einmal verstanden,
dass es sich hier um ein Futterspiel handelt, wird
es seine Aufgabe schnell verstehen.

3.Halten Sie nun eine langere Spielpause ein, damit

Ihr Tier seine Erlebnisse verarbeiten kann. Helfen

Sie bei der néchsten Spielrunde am Anfang wieder

nach, falls Ihr Tier nach wenigen Versuchen keinen

Erfolg hat. Bauen Sie diese Hilfe dann langsam ab.

N

Bitte denken Sie daran:

Tiere haben kurze Konzentrationsspannen. Sie
brauchen haufigen Erfolg um sich langer mit einer
Sache zu beschéftigen. Halten Sie am Anfang die
Spielzeiten mit dem Snack Board kurz, spielen Sie
dafiir haufiger. Lassen Sie Ihr Tier das Spiel nicht
anknabbern. So erméglichen Sie lhrem Tier schone
Erfolgserlebnisse und erleben gemeinsamen
Spielspaf3.

Lassen Sie lhr Tier nicht unbeaufsichtigt spielen!
Spielzeug ist nicht fiir Kinder geeignet!
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Please read all safety precautions, instructions for
use and warnings on the packaging as well as the
following instructions carefully before using the
product. Keep the instructions in a safe place for
further reference.

General Information:

Always play this game together with your pet.
You can playfully feed your pet e.g. with fruit or
sunflower seeds. This gets your pet moving and
turns snacking into an exciting experience.
Select a location to play where your pet feels
comfortable and will not be disturbed by the
surroundings. Try to avoid staring at your pet, as
this can make your pet feel restricted.

To start with, use food which is especially
attractive for your pet in order to motivate it
sufficiently.

Help your pet at the beginning to master the task
in order to keep it motivated. It is important that
your pet is successful quickly — especially early
on - so that it connects the game with a positive
experience.

Put the toy away after playing.

Important:

Small animals react very differently to new toys.
Many pets are highly motivated to play with the
Snack Board right from the start. Others need

a little time to get used to the game. They will
ignore the toy at first, only to become very enthu-
siastic about playing with it later. There are also
pets that enjoy concentrating on the game for a
long time, while others prefer to play in smaller
doses, but more frequently. Whichever way your
pet prefers, allow your pet time to play the game
in the way it likes it.
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The game can begin

-

. Take the lids at the top of the plastic board off
and fill in some treats while your pet can see
you doing it.

Close the openings in the board of the Snack
Board with the lids again. With a little bit of
practice, your pet can learn to lift the lids with
its mouth or remove it with its paws to get to
the food hidden below.

.Help your pet at first by e.g. by placing the
food only halfway under the lids to keep your
pet motivated. It is important that your pet
is successful quickly — especially early on - so
that it connects the game with a positive ex-
perience. Once your pet has realized that this
is a food game, it will be quick to understand
the task.

3.Now take a longer break from playing to ena-

ble your pet to process the experience.

Help your pet again at the beginning of the

next round if it is unsuccessful after a few

tries. Gradually reduce the amount of help
given.

N

Please remember:

Animals have short attention spans. They
require frequent success in order to occupy
themselves with something over longer
periods of time. To start with, keep the playing
sessions with the Snack Board short, but
frequent. Do not let your pet chew on the
product. Playing this game will give your pet
great experiences of success and together you
will have a lot of fun.

Do not leave your pet unsupervised while
playing! This toy is not suitable for children!
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Avant d'utiliser le jeu, lisez attentivement les
précautions de sécurité et les conseils d'utilisation
indiqués sur l'emballage et sur la notice ci-jointe.
Gardez la notice en lieu sir pour pouvoir la con-
sulter ultérieurement.

Informations générales :

Jouez toujours a ce jeu en compagnie de votre
animal.

Vous pouvez nourrir votre animal tout en jouant,
avec par ex un fruit ou des graines de tournesol.
Cela l'encourage a jouer et le motive a réussir les
exercices.

Sélectionnez un endroit ol 'animal se sentira

a l'aise pour jouer et ne sera pas dérangé par
l'environnement. Essayez d'éviter de le regarder,
ce qui pourrait le freiner.

Pour commencer, utilisez un aliment qu'il apprécie
particuliérement pour le motiver.

Aidez votre animal a maitriser l'exercice afin qu'il
reste motivé. Il est important que votre animal
ait rapidement du succeés - spécialement au
début - pour qu'il associe le jeu avec une
expérience positive.

Rangez le jouet lorsque le jeu est terminé.

Important :

Les petits animaux réagissent de facons tres
différentes aux nouveaux jouets. Certains sont
tout de suite trés motivés et d'autres ont besoin
d'un peu de temps pour se familiariser au Snack
Board. Dans un premier temps, ils vont ignorer
le jeu, mais seront trés enthousiastes ay jouer
un peu plus tard. D'autres animaux aiment se
concentrer longtemps sur un jeu pendant que
d'autres préférent jouer a petites doses, mais
plus fréquemment. Quelle que soit sa préférence,
laissez votre animal jouer comme il le souhaite.
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Le jeu peut commencer

. Tenez le couvercle supérieur du plateau en

plastique et remplissez-le de friandises pendant
que votre animal vous regarde faire.

Fermez les ouvertures du plateau du Snack Board
avec le couvercle. Avec un peu de pratique, votre
animal peut apprendre a soulever les couvercles
avec sa gueule ou 'enlever avec ses pattes pour
obtenir la friandise cachée.

2.Au départ, aidez votre animal en plagant par ex. la

friandise a moitié sous le couvercle pour le garder
motivé. Il est important qu'il réussisse rapidement
- spécialement au début- pour qu'il associe le jeu
a une expérience positive. Lorsque votre animal
comprend que c'est un jeu avec nourriture, il
mettra peu de temps a comprendre le jeu.

.Faites ensuite une pause de jeu plus longue pour

permettre a votre animal d'analyser 'expérience.
Aidez-le a nouveau au début du tour suivant s'il
n'y parvient pas seul aprés plusieurs essais. Puis
réduisez progressivement votre aide.

N'oubliez pas :

Les petits animaux ont de petites capacités
d'attention. Ils ont besoin de succés fréquents
pour s'occuper sur une plus longue durée. Pour
commencer, faites de petites sessions avec le
Snack Board, courtes mais fréquentes. Ne laissez
pas votre animal ronger le jouet. Ce jeu apporte a
votre animal de bonnes experiences de réussite et
vous partagerez de bons moments ensemble.

Ne jamais laisser votre animal sans surveillance
pendant qu'il joue ! Ce jeu ne convient pas aux
enfants !
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Si prega di leggere tutte le precauzioni di
sicurezza, le istruzioni per l'uso e le avvertenze
indicate sul packaging. Si prega inoltre di leggere
attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
il prodotto. Conservare le istruzioni in luogo sicuro
per future consultazioni.

Informazioni generali:

Giocate sempre insieme al vostro animale da
compagnia.

Potete dare da mangiare al vostro animale
domestico per es. frutta o semi di girasole in
modo giocoso. Questo incoraggia il vostro piccolo
roditore a fare un po’ di esercizio e a far diventare
l'alimentazione con gli snack un'esperienza
divertente.

Scegliete un luogo dove giocare in cui il vostro
piccolo animale si sente a proprio agio e non &
disturbato dall'ambiente circostante. Provate a
non fissare il vostro animale. Puo farlo sentire a
disagio.

Iniziate usando del cibo particolarmente gustoso
per motivarlo.

Per tenerlo motivato aiutate all'inizio il vostro
piccolo roditore a raggiungere l'obiettivo. E
importante che abbia successo rapidamente,
specialmente all'inizio. Cosi colleghera il gioco a
un'esperienza positiva.

Mettete da parte il gioco finita la sessione.

Nota importante:

| piccoli animali reagiscono in maniera diversa ai
nuovi giochi. Molti animali domestici sono tanto
motivati fin dall'inizio, altri hanno bisogno di

un po’ di tempo per abituarsi allo Snack Board.
All'inizio ignoreranno il gioco ma poi diventeranno
molto entusiasti di giocare. Ci sono anche animali
che amano concentrarsi sul gioco per lunghi
periodi di tempo mentre altri preferiscono giocare
per brevi sessioni ma molto piu frequentemente.
Date al vostro animale da compagnia il tempo di
giocare nel modo che preferisce, qualsiasi esso sia.

—_
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Il gioco ha inizio

. Aprite i coperchi della tavola in plastica e riem-

piteli con delle leccornie mentre il vostro piccolo
roditore vi guarda.

Chiudete le aperture dello Snack Board rimetten-
do i coperchi. Con un po’ di pratica, il vostro pic-
colo animale imparera ad alzare i coperchi con la
bocca o a rimuoverli con le zampe per raggiungere
il cibo nascosto sotto.

2. Aiutate all'inizio il vostro animale per es. coprendo

il cibo solo per meta sotto i coperchi per tenere
alta la sua motivazione. E importante che il
piccolo animale abbia successo rapidamente,
specialmente all'inizio. Cosi colleghera il gioco a
un'esperienza positiva. Quando avra capito che
questo & un gioco-snack, capira velocemente cosa
fare.

3.Prendete una lunga pausa dal gioco per per-

mettere all'animale da compagnia di assimilare
l'esperienza. Quando ritornerete a giocare, aiutate
ancora 'animale se & in difficolta. E diminuite
gradualmente il vostro aiuto.

Si prega di ricordare :

| piccoli animali hanno brevi momenti di attenzi-
one. Per occuparli per periodi di tempo pitl lunghi,
devono fare esperienza di frequenti momenti

di successo. All'inizio, fate brevi ma frequenti
sessioni di gioco con lo Snack Board. Non lasciate
fare masticare il gioco. Questo gioco offrira al
vostro animale da compagnia molte esperienze di
successo e vi divertirete molto insieme.

Avvertenze: sorvegliare l'animale domestico
mentre gioca! Questo non & un gioco adatto ai
bambini!
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Lees de gebruiks- en veiligheidswaarschuwingen
op de verpakking alsook de volgende instructies
voor ingebruikname van het product grondig door.
Berg deze handleiding zorgvuldig op.

Algemene tips:

Speel dit spel samen met uw dier.

U kunt het dier spelenderwijs voeren, bijv. met
fruit of zonnebloempitten. Hierdoor krijgt het dier
de nodige beweging en wordt er een leuk spelletje
van gemaakt.

Om te spelen, zoekt u een prikkelarme omgeving
op, waar uw dier niet afgeleid wordt en zich op zijn
gemak voelt. Kijk niet continue naar het dier, want
als hij dit als onprettig ervaart, kan hij in zijn spel
belemmerd worden.

Gebruik in het begin het lievelingsvoer van het
dier, om hem voldoende te motiveren.

Help uw dier bij het oplossen van de opdracht,
zodat hij gemotiveerd blijft. Het is belangrijk, dat
uw dier —vooral in het begin — snel succes behaalt,
zodat hij het spel met iets positiefs associeert.
Berg het speelgoed na de speelsessie weer op.

Belangrijk:

Niet alle kleindieren reageren hetzelfde op nieuw
speelgoed. Er zijn er, die gelijk vanaf het begin af
aan dolenthousiast met het Snack Board spelen.
Andere moeten er eerst even aan wennen. Eerst
negeren zij het speelgoed, om er later dan toch
enthousiast mee te gaan spelen. Er zijn ook dieren,
die er de voorkeur aan geven, om aan één stuk
door volledig gefocust met het spel bezig te zijn,
terwijl andere het prettig vinden, om er korter,
maar vaker mee te spelen. Waar uw dier ook voor
kiest, geef hem de ruimte, om op zijn eigen manier
met het spel te spelen.

—_

2.

w
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Het spel kan beginnen

. Haal de dekseltjes er aan de bovenzijde van de

kunststof plaat af en vul ze, goed zichtbaar voor
uw dier, met beloningssnoepjes.

Sluit de openingen op de plaat van het Snack
Board vervolgens weer met de dekseltjes af.

Met wat oefening zal het uw dier lukken, om

de dekseltjes met zijn bek op te lichten of met
zijn pootjes te verwijderen, om vervolgens bij de
beloningssnoepjes, die eronder verstopt zijn, te
kunnen.

Help uw dier in het begin door bijv. het voer maar
voor de helft onder de dekseltjes te verstoppen,
zodat hij gemotiveerd blijft. Het is belangrijk, dat
uw dier - zeker in het begin -snel succes boekt,
zodat hij het spel met iets positiefs associeert. Zo-
dra uw dier door heeft, dat het om een “voerspel”
gaat, zal hij zijn opdracht vlug begrijpen.

.Las dan nu een langere speelpauze in, zodat het

dier zijn ervaringen kan verwerken.

Help bij de volgende speelronde in het begin
weer een handje mee, als het uw dier na enkele
pogingen nog niet lukt. Bouw deze ondersteuning
van lieverlee af.

Opgelet:

Dieren hebben een korte spanningsboog. Ze heb-
ben veelvuldig succes nodig, om in staat te zijn,
langer achter elkaar met iets bezig te zijn. Houd

in het begin de trainingssessies met de Snack
Board kort, maar speel daarvoor in de plaats vaker.
Laat het dier niet aan het spel knabbelen. Op die
manier creéert u voor het dier mogelijkheden, om
mooie successen te behalen en beleeft u samen
veel speelplezier.

Laat uw dier niet zonder toezicht spelen!
Dit speelgoed is niet geschikt voor kinderen!
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Las noggrant alla sakerhetsféreskrifter, bruksan-
visningar och varningar pé férpackningen samt fol-
jande instruktioner innan du anvander produkten.
Hall instruktionerna pa ett sakert stélle for vidare
hénvisning.

Allmaén information:

Spela alltid detta spel tillsammans med ditt djur.
Du kan lekfullt utfodra ditt djur med t.ex. frukt
eller solrosfron. Detta uppmuntrar ditt djur till att
fa lite motion och mellanmalet blir en spannande
upplevelse.

Vdlj en plats att spela dar ditt djur trivs och inte
kommer att storas. Forsok att undvika att stirra
pa ditt djur da detta kan fa ditt djur att kénna sig
begransat.

Till att borja med anvander du ett foder som &r
extra gott for att motivera ditt djur.

Hjalp ditt djur att behéarska uppgiften i borjan for
att halla den motiverad. Det &r viktigt att ditt
djur snabbt lyckas - sarskilt i borjan - sa att spelet
kopplas till en positiv upplevelse.

Satt undan spelet efter lek.

Viktigt:

Sma djur reagerar vaéldigt olika pa nya leksaker.
Manga djur &r valdigt motiverade fran bérjan, an-
dra behdver lite tid att vénja sig vid Snack Board.
De kommer att ignorera leksaken forst, bara for
att sedan leka valdigt entusiastiskt med den.
Férutom det finns djur som gillar att koncentrera
sig pa ett spel under en langre tid, medan andra
foredrar att spela en kort stund men oftare. Oav-
sett vilket satt ditt djur véljer, ge den tid att leka
med spelet sa som den sjalv vill.
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Spelet kan bérja

—_

. Ta av locken pé toppen av plastplattan och fyll pa
med nagra godisar medan ditt djur ser pa.
Stang 6ppningarna pa Snack Board med locken
igen. Med lite 6vning kan ditt djur léra sig att lyfta
av locken med sin mun eller ta bort dem med sina
tassar for att fa tag i godiset som ligger under.

.Hjalp ditt djur i borjan genom att t.ex. placera
godiset halvvags under locken for att halla ditt
djur motiverat. Det ar viktigt att ditt djur snabbt
lyckas - sarskilt i borjan - sa att spelet kopplas till
en positiv upplevelse. Nar ditt djur inser att det
har &r ett godisspel s& kommer den snabbt att
forsta uppgiften.

3.Ta en léngre paus fran att leka med spelet sa att

ditt djur kan bearbeta upplevelsen.

Hjalp ditt djur aterigen i borjan av nasta omgéng

om den misslyckas nagra ganger. Minska gradvis

hjalpen.

N

Vanligen kom ihag:

Sma djur har kort koncentrationsférmaga. De kra-
ver frekvent framgang for att dgna sig &t samma
sak under en langre tid. Ha korta men manga spe-
lomgangar med Snack Board fran borjan. Lat inte
ditt djur tugga pa produkten. Detta spel kommer
att ge ditt djur hérliga upplevelser av framgéng
och tillsammans kommer ni ha mycket roligt.

Lamna inte ditt djur o6vervakad nar den spelar!
Denna leksak &r inte lamplig for barn!
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Laes venligst sikkerheds-, brugs- og advarselsin-
struktioner pa emballagen, som ogsa de folgende
anvisninger grundigt igennem, inden du tager
artiklen i brug. Opbevar brugsvejledning til senere
brug.

Generelle oplysninger:

Dette spil ber du altid spille sammen med dit dyr.
Du kan fodre dyret legende, f.eks. med frugt eller
solsikkekerner. Dette sgrger for at dit dyr for
bevaegelse og at snacken bliver til en spaendene
oplevelse.

Der burde vaelges et sted, hvor dyret ikke bliver
forstyrret af omverdenen og hvor det er godt
tilpas. Veer opmaerksom pa ikke at stirre pa dyret,
det kan udvirke sig yderst heemmende pa dyret.
Det anbefales i starten, at vaelge foder hvilket er
meget attraktivt, for at motivere dyret tilstraekke-
ligt.

Hjeelp dyret med at klare opgaverne i starten, for
at bevare motivationen. Det er vigtigt, at dit dyr
—iseer i starten — hurtigt har succes, sa det forbin-
der noget positivt med spillet.

Fjern spillet, efter i er feerdige med at spille.

Vigtig oplysning:

Gnavere reagerer forskelligt pa nyt legetgj. Mange
dyr leger fra starten hgjt motiveret med Snack
Board. Andre er ned til forst at vende sig til den. |
starten ignorerer de legetgjet, for senere at bes-
keeftige sig begejstret med det. Derudover findes
der dyr, som gerne koncentrerer sig over laengere
tid, imens andre foretraekker, at spille i kortere
men hyppige intervaller. Lige meget hvilken vej
dit dyr veelger, giv den tid til at beskaeftige sig
individuelt med spillet.

—_

N

3.
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Spillet kan starte

. Tag lagende af oversiden af plastpladen og pafyld

nogle godbidder, mens dyret kan se det. Luk
abningerne pa pladen af Snack Board igen med
lagene. Med lidt traening, vil dit dyr vaere i stand til
at fjerne ldgene med munden eller poterne, for at
fa fat i de gemte godbidder.

Du kan i starten hjeelpe dit dyr, i det du gemmer
foderet halvt ind under ldgene. Pa den made bliver
dyrets motivation opretholdt. Det er vigtigt at
dyret — iszer i starten - relativt hurtigt har succes,
for at der opstar positive koblinger til spillet. Sa
snart dit dyr har opfanget, at det handler sig om et
foderspil, vil det hurtigt forsta opgaven.

Hold en laengere spillepause, for at dit dyr har mu-
lighed for at forarbejde det oplevede. | starten af
den naeste spillerunde, ber du hjzelpe dyret igen, i
tilfelde af at dyret ikke har succes efter de forste
forseg. Reducer hjzelpen lidt efter lidt.

Vaer opmaerksom pa:

Dyr har en kort koncentrationsevne. De har brug
for hyppig succes, for at beskaeftige sig med
legetgjet i leengere tid. | begyndelsen er det vigtigt
at spille i korte intervaller med Snack Board, men
til gengeeld hyppigt. Veer opmaerksom pa, at dyret
ikke gnaver i legetgjet. Pa den made, muligger

du at dyret far succesfulde erfaringer og i oplever
feelles spillegleede.

Du ber ikke lade dyret lege uden opsyn!
Legetojet er ikke egnet for bern!
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Lea atentamente todas las precauciones de segu-
ridad, las instrucciones de uso y las advertencias
que se encuentran en el embalaje, asi como las

siguientes instrucciones antes de usar el producto.

Guarde las instrucciones en un lugar seguro para
futuras consultas.

Informacién general:

Juegue siempre este juego junto con tu mascota.
Puede alimentar a su mascota, por ejemplo. Con
frutas o semillas de girasol. Esto hace que su
mascota se mueva y convierta la merienda en una
experiencia emocionante.

Seleccione una ubicacién para jugar donde su
mascota se sienta cdmoda y no se vea afectada
por el entorno. Trate de evitar mirar a su mascota,
ya que esto puede hacer que su mascota se sienta
restringida.

Para empezar, use alimentos que sean especial-
mente atractivos para su mascota para motivarla,
lo suficiente.

Ayude a su mascota al principio a dominar la
tarea, para mantenerla motivada. Es importante
que su mascota tenga éxito rapidamente, espe-
cialmente al principio, para que conecte el juego
con una experiencia positiva.

Guarde el juguete después de jugar.

Importante:

Los animales pequefios reaccionan de manera
muy diferente a los juguetes nuevos. Muchas
mascotas estan muy motivadas para jugar con el
Snack Board desde el principio. Otras necesitan
un poco de tiempo para acostumbrarse al juego.
Al principio, ignoraran el juguete, pero se entusi-
asmaran mucho por jugar con él, mas tarde. Tam-
bién hay mascotas que disfrutan concentrandose
en el juego durante mucho tiempo, mientras que
otras prefieren jugar en periodos mas pequefios,
pero con mayor frecuencia. Sea cual sea la forma
que prefiera su mascota, déle tiempo para jugar el
juego de la forma que le gusta.

—_
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Comienzo del juego

. Quite la tapa de la parte superior de la tabla

de plastico y llene algunos dulces mientras su
mascota puede verle, haciéndolo. Cierre de nuevo
las aberturas en el tablero del Snack Board con

las tapas. Con un poco de practica, su mascota
puede aprender a levantar las tapas con la boca o
quitarlos con sus patas para llegar a los premios
que se esconden debajo.

2. Ayude a su mascota al principio, por e]. colocando

la comida solo a medio camino debajo de las
tapas, para mantener a su mascota motivada.

Es importante que su mascota tenga éxito rapi-
damente, especialmente al principio, para que
conecte el juego con una experiencia positiva.
Una vez que su mascota se haya dado cuenta de
que se trata de un juego de comida, comprendera
rapidamente la tarea.

3.Ahora haga un descanso de la actividad del juego

mas largo, para permitir que su mascota procese
la experiencia. Ayude a su mascota de nuevo al
comienzo de la siguiente ronda, si no tuviera éxito
después de algunos intentos. Reduzca gradual-
mente la cantidad de ayuda prestada.

Por favor, recuerde:

Los animales tienen una capacidad de atencién
corta. Requieren un éxito frecuente para ocuparse
de algo durante largos periodos de tiempo. Para
empezar, mantenga las sesiones cortas de juego
con el Snack Board, pero frecuentes.

No deje que su mascota mastique el producto.
Jugar a este juego le dara a tu mascota grandes
experiencias de éxito y juntos se divertiran mucho.

iNo deje a su mascota sin supervision mientras
juega! jEste juguete no es apto para nifios!
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Por favor ler atentamente todas as precaugdes de
seguranca, instruc¢des para utilizagdo e avisos na
embalagem assim como as seguintes instrugdes,
antes de utilizar o produto. Guardar estas in-
strugdes para uso futuro.

Informacéo Geral:

Jogar sempre este jogo juntamente com o seu
animal.

Pode alimentar o seu animal de uma forma
divertida, por exemplo com fruta ou sementes de
girassol. Desta forma encoraja o seu animal a fazer
exercicio e transforma a hora da refeicdo numa
experiencia empolgante.

Escolher um local para brincar onde o animal se
sinta confortavel e ndo possa ser perturbado.
Evitar olhar fixamente para o animal, pois pode
fazer com que este se sinta constrangido.

Para motivar o animal de inicio, deve utilizar
alimentos deliciosos que este adore.

No principio, deve ajudar o seu animal a comple-
tar os exercicios de forma a manté-lo motivado.
E essencial, especialmente na fase inicial, que o
animal tenha sucesso em obter o alimento rapida-
mente, para assim criar uma associagao positiva
com o jogo.

Guardar o brinquedo quando terminar a brincad-
eira.

Importante:

Os pequenos animais reagem de formas diferentes
a novos brinquedos. Muitos animais demonstraréo
interesse e motivagdo em brincar com o novo
brinquedo, enquanto outros precisardo de mais
tempo para se habituarem. De inicio irdo ignorar o
brinquedo, mas mais tarde irdo brincar com gran-
de entusiasmo. De igual forma, alguns animais
dedicardo muito tempo, energia e concentragao
no jogo durante longos periodos, enquanto outros
preferirdo brincar em intervalos frequentes mais
curtos. Deve dar tempo suficiente ao seu animal,
de forma a que ele possa encontrar a sua preferén-
cia na forma de brincar.

—_
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Pode comegar o jogo

. Retirar a tampa superior do tabuleiro em plastico

e encher o mesmo com guloseimas, na presenca
do seu animal.

Tapar novamente os orificios no tabuleiro do
Snack Board com as tampas. Com um pouco de
pratica, o animal ira aprender a levantar as tampas
com a boca ou remove-las com as patas, para
assim obter as guloseimas escondidas debaixo das
mesmas.

. Deve ajudar o seu animal de inicio, por exemplo

colocando as guloseimas apenas parcialmente
cobertas pelas tampas, para assim mante-lo mo-
tivado. E essencial, especialmente na fase inicial,
que o animal tenha sucesso em obter o alimento
rapidamente, para assim criar uma associagdo
positiva com o jogo. Assim que o animal aprender
que este é um jogo de alimentagdo, ira perceber
rapidamente a tarefa.

.Fazer um intervalo longo na brincadeira para que

o animal possa processar a experiencia. Ajudar o
animal novamente no inicio da préxima tarefa se
este ndo obtiver sucesso nas primeiras tentativas.
Reduzir gradualmente a quantidade de ajuda
dada.

Por favor ter em atengdo:

Os pequenos animais tém periodos de atenc¢do
muito curtos. Precisam de sucesso frequente de
forma a manterem-se ocupados com algo durante
longos periodos de tempo. De inicio, manter as
sessdes de brincadeira com o Snack Board curtas,
mas frequentes. Nao permitir que o animal possa
roer o produto. Este jogo ira proporcionar ao seu
animal grandes experiéncias de sucesso e juntos
irdo divertir-se imenso.

Nunca deixar o animal sem supervisdo, enquan-
to este brinca! Este brinquedo néo é indicado
para criangas!

TRIXIE Heimtierbedarf GmbH & Co. KG - 24963 Tarp - GERMANY - www.trixie.de



[RIKE

Przed uzyciem produktu nalezy przeczytac
wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa,
instrukcje uzytkowania i ostrzezenia umieszczone
na opakowaniu, a takze ponizsze instrukcje.
Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu w celu uzyskania dalszych informacji.

Informacje ogélne:

Nalezy zawsze towarzyszy¢ przy zabawie z tym
przedmiotem.

Przy zabawie mozesz karmic¢ swojego zwierzaka
roznymi przysmakami np. kawatkami owocow lub
ziarnami, aby zacheci¢ go do dziatania.

Wybierz takie miejsce do zabawy, w ktérym
zwierze bedzie czuto sie bezpiecznie, a takze nie
bedzie rozkojarzone, sprébuj skupic cata jego
uwage na sobie i swoich dziataniach.

Zacznij od zainteresowania zwierzaka przygotowa-
nymi przekaskami.

Na poczatku pomagaj zwierzakowi wykonywac za-
dania i motywowac go do dalszej zabawy. Wazne
jest, aby Twoje zwierze szybko osiggato sukcesy

w zabawie dzigki czemu bedzie bardziej chetny do
kolejnych ¢wiczen.

Po zabawie umies¢ przedmiot poza zasiegiem
zwierzaka.

Watine:

Mate zwierzeta bardzo réznie reaguja na nowe
zabawki. Wiele zwierzat jest zmotywowanych od
poczatku do wspolnej zabawy, niektére potrzebuja
troche wiecej czasu, aby przyzwyczai¢ sie do
Stolika na przysmaki. Moga ignorowac zabawke

w pierwszej chwili, ale z czasem moga wyrazi¢
ogromna ciekawos¢ przedmiotem. Niektore
zwierzeta mogg rowniez dtugo wyrazac chec za-
bawy z walcem, inne z kolei moga réwniez chetnie
bawic¢ sie przedmiotem, ale z dtuzszymi przerwa-
mi. W kazdym z przypadkow pozwol zwierzakowi
bawic sie wedtug jego checi i potrzeb.

—_
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Rozpoczecie zabawy

. Zdejmij pokrywe z gérnej czesci plastikowej ptyty

i wrzu¢ do niej kilka smakotykow tak, by zwierzak
widziat co robisz. Zamknij otwory Stolika na
przysmaki matymi pokrywkami, z matg pomoca
zwierzak powinien nauczy¢ sie otwiera¢ pokrywki
wtasnymi sitami — tapkami badz pyszczkiem i
samodzielnie wyciggac¢ schowane smakotyki.

2.Na poczatku pomdz i nakieruj swojego zwierzaka

na przysmaki, np.: na poczatku ustawiajac je
miedzy stoliczkiem a pokrywka. Pamigtaj, aby
wypracowac w nim pozytywne skojarzenia z gra
poprzez sukcesywne odnajdywanie przysmakow.
Jesli raz zwierzak zrozumie, ze gra wiaze sie ze
zdobywaniem przysmakdéw tym chetniej bedzie
angazowat sie w zabawe.

3.Zréb dtuzsza przerwe, aby zwierzak mogt

przyswoi¢ wykonane wczesniej zadania.

Kiedy przy rozpoczeciu kolejnej rudy Twoj zwierzak
ma problem, by wykona¢ ponownie zadanie
sprébuj pomdc mu tak jak na samym poczatku
zabawy.

Pamietaj:

Mate zwierzeta sg w stanie skupi¢ swoja uwage
tylko przez krotki czas. Nalezy mobilizowac je po-
zytywnymi bodzcami, aby zaangazowac zwierzaki
do zabawy. Sesje gry powinny by¢ krétkie, ale
czeste. Nie pozwol zwierzakowi gryz¢ zabawki.
Stolik na przysmaki zapewni Tobie i Twojemu
pupilowi mndstwo zabawy.

Nie pozostawiaj zwierzaka bez nadzoru podczas
gry! Ta zabawka nie jest odpowiednia dla dzieci!
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Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte viechny
bezpecnostni pokyny, pokyny pro pouZiti a
varovani na obalu, jakoz i nasledujici pokyny.
Uchovavejte pokyny na bezpe¢ném misté pro
dalsi informace.

Obecna informace:

Vidy hrajte tuto hru spole¢né s vasim mazlickem.
MuZete hravé krmit své zvife, napi. ovocem nebo
slune¢nicovym semenem. To povzbuzuje vaseho
mazli¢ka k tréninku a prijimani pamlsk( se zméni
na vzrusujici zazitek.

Zvolte takové misto pro hrani, kde se vas domaci
matzlicek citi pohodIné a nebude ni¢im rusen.
Snazte se vyvarovat prilisného sledovani vaseho
domaciho mazlicka, mlze to zpstiobit, Ze se vas
mazlicek citi omezeny.

Zacnéte s pouzivanim pamlskd, které jsou
obzvlasté chutné, aby motivovaly vaseho
domaciho mazlicka.

Pomozte svému domacimu mazlikovi na pocatku
zvladnout tkol, aby byl motivovan. Je dalezité,
aby vas mazli¢ek byl rychle uspésny, aby spojil hru
s pozitivnim zaZitkem.

Po ukonceni hry odlozte hracku.

Dilezité:

Mala zvifata reaguji velmi odlisné na nové hracky.
Mnoho domacich mazli¢kd je od zacatku vysoce
motivovano, jini potfebuji trochu ¢asu na zvyknuti
si na Snack Board. Nejdiiv mohou hracku igno-
rovat, pozdéji budou nadseni, aZ si za¢nou hrat.
Jsou domaci mazlicci, ktefi jsou schopni se dlouho
soustredit na hru, zatimco jini si radéji hraji méné
Casto. Bez ohledu na to, co vase zvite preferuje,
umoznéte svému mazlickovi hrat si tak dlouho, jak
potiebuje.

—_
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Hra miuze zadit

. Vezméte viko v horni ¢asti plastové desky a

vyplite nékterymi pamlsky, zatimco vas u toho
sleduje.

Uzavrete otvory na desce Snack board. S trochou
cviceni se mlZe vas$ mazlicek naucit zvednout
vitka usty nebo je odstranit pomoci tlapky, aby se
dostal ke krmivu skrytému nize.

Ze zatatku pomozte svému domacimu mazlickovi
napf. umisténim krmiva pouze do poloviny vicka,
aby bylo vase zvife vice motivovano. Je diilezité,
aby vas mazlicek byl uspésny rychle, aby spojil
hru s pozitivnim zazitkem. Jakmile si va3e zvife
uvédomi, Ze se jedna o hru s krmive, rychle
pochopi.

.Nyni si dopfejte prestavku od hrani, aby vas

mazli¢ek zpracoval zazitek.

Pomozte svému mazlicku znovu na zacatku
dalsiho kola, pokud po nékolika pokusech
neuspéje. Postupné snizte mnozstvi poskytnuté
pomoci.

Upozornéni:

Mala zvifata udrZi pozornost jen na kratkou chvili.
VyZaduiji ¢asty uspéch, aby udrzeli pozornost po
delSi dobu. Nejprve poutzivejte Snack Board po
kratkou dobu, ale castéji. Nedovolte, aby vase
zvite kousalo do hracky. Tato hracka poskytne
vasemu domacimu mazli¢kovi skvélé zkuSenosti a
spolecné zazijete spoustu legrace.

Béhem hrani nenechavajte svého mazlicka bez
dozoru! Hracka neni vhodna pro déti!
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Mepea ncnonb3oBaHWeM AaHHOTO NPOAYKTa
BHMMAaTe/IbHO 03HaKOMbTeChb C MepaMm
NPeAOCTOPOXKHOCTH, PyKOBOACTBOM MO
3KCNNyaTaLuum 1 NpesynpexAeHnamMn Ha
ynakoBke. CoxpaHWTe 3Ty MHCTPYKLUIO ANA
AaNbHeMLEero NCMo/b30BaHNA.

O6wasn nidpopmaums:

Bcerpa urpaiite B 3Ty Urpy BMecTe cO CBOUM
nuTOMLEM.

Bbl MOXeTe KOpMUTL NUTOMLA B NpoLiecce

Urpsl, HanpuMep, GpyKTaMm UAKU ceMeyKaMm.
3T0 NO3BO/IMT eMy He TO/IbKO CNPaBUTLCA C
YNpaXHEHUEM, HO U MOY4YUTb YA0BONLCTBUE OT
nepekyca.

Bui6epuTe MecTo ANA Urpsl, Fae BalleMy NMTOMLY
6yaeT KOMOPTHO, U HNYTO He ByAeT oTBNEKAT.
MocTapaiiTech He CMOTPETb Ha KUBOTHOE — OHO
MOXeT CMyLaTbCA.

Mcnonb3yiiTe A9 Ha4ana caMble BKYCHble
NaKoMCTBa, 4TO6bI MOTUBMPOBATL BaLLEro
nuToMmua.

MoMoraiiTe MMTOMLY BbIMOAHATL 3aAaHus, YTO6bI
COXPaHWUTb €ro MOTUBaLMI0. BaxHO, 4TO6bI OH
6bICTPO A06VMBaNCA ycrexa, 0CO6eHHO B CaMOM
Hayasne 3aHATUI. B 3ToM cnyyae urpa byaet

Y Hero accoLMmpoBaThCsA C MOOXKNUTENbHBIM
OMbITOM.

Y6epuTe UrpylKy Noce 3aHATUNA.

BaxHoe npuMeyaHue:

ManeHbKue X1BOTHbIE pearmpytoT Ha HoBble
UrpyYLLIKK No-pa3sHoMy. OHN MOTVBUPOBaHbI
MrpaTh C CaMoro Ha4ana, APYr1M HY>KHO CHajYana
NpUBbIKHYTb K Snack Board. MNepBoe BpeMs OHM
MIHOPMPYIOT HOBYIO UTPYLUKY, 3aT€M Ha4yMHaloT
yBEHYEHHO C Held urpaTb. OAHW MUTOMLbI
N06AT NOAOATY NPOBOANTL BPEMSA 33 OJHON
UrpoW, Apyrue npeanoYnTaoT KOpPoTKMe, HO
yacTble ynpaxHeHus. K Kakol 6bl kKaTeropum He
OTHOCWACA Ball NUTOMeL, AaiiTe eMy nourpaTb B
CBOE y/10BO/IbCTBME.

—_
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MOoXHO HaunHaTh Urpy

. CHUMUTE KPBILIKY B BEPXHEI 4acTW NAaCTUKOBOW

AOCKM 1 3ar0/IHUTe eé NaKOMCTBOM B
NpUCYTCTBUM NUTOMLA. 3aKpoiiTe OTBEPCTUSA

B Alocke Snack Board kpbilwkoii. HeMHoro
NOTPEHNPOBABLUKC, BaLl MATOMEL, Hay4MTCA
NOAHMMATb KPbILIKA HOCOM WM CABMTaTb flanami,
4TO6bI 06PaTLCA A0 CNIPATAHHON efbl.

2.MepBoe BpeMs noMoraiTe NUTOMLY, 4TObbI

OH He noTepsan UHTepec K urpe. [ins sToro
MOXHO Hanos0BKUHY y6paTh 1aKOMCTBO MOA
KPbILLKY. BaxkHO, 4TO6bI OH 6bICTPO AO6UACA
ycnexa, 0co6eHHO NoHavany, Torga urpa

6yaeT accoLMmMpoBaTLCA C NONOKUTENBbHBIMM
BrevaTneHmamMu. Korga nutomel, noMeET, 4to
5TO Urpa 3a 1aKOMCTBO, OH 6bICTPO pa3bepéTcsa ¢
3aaHUAMM.

3.CgenaiiTe nepepsiB B Urpe, 4To6bI MMTOMeEL, CMOT

«nepeBapuTb» ycBOeHHoe. MoMoruTe eMy B
Hayane cieaytoLero payHaa, €Cin He yAanochb
AOBUTLCA yCnexa C HECKONbKUX MOMbITOK.
lMocTeneHHO yMeHbLUaliTe CBOK MOMOLLb.

MoMHuTe:

Y ManeHbKUX MMUBOTHbIX KOPOTKas KOHLLeHTpaL s
BHMMaHMA. MIM Hy»HO YacTo Ao6uBaTbCA ycnexa,
4TO6bI COXPaHATL MHTEPEC K UTPe B TeYeHUe
ANVTeNbHOro nepuoja BpeMeru. lNepeoe BpeMa
orpaHM4MBanTeCh KOPOTKMMM, HO HaCTbIMU
3aHATUAMU C Urpowi Snack Board. He paBalite
NUTOMLY rpbI3Tb UrpyLlKy! Ecan Bbl byaeTte
4&TKO CNle0BaTb 3TUM MpaBuaaM, Bac 1 BaLLero
NUTOMLA XAET MHOXECTBO NPUATHbBIX U BECENbIX
MFPOBbIX MOMEHTOB.

He ocTaBnsitTe nuToMua 6e3 npucMoTpa Bo
BpeMs urpel! He gaBaiite urpyuuky getam!
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